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Copyright
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© 2012 by JC LAB Corporation. All rights reserved. Under the copyright law,
this manual cannot be reproduced in any form without the prior written
permission of JC LAB. No patent liability is assumed, with respect to the use of
the information contained herein.

First edition Feb. 2012

Disclaimer

This manual has been validated and reviewed of accuracy. The instructions
and descriptions it contains are accurate for your wifi-microscope at the time
of this manual’s production. However, succeeding wifi-microscope and
manuals are subject to change without notice. JC LAB assumes no lability for
damages incurred directly or indirectly from error, omissions or discrepancies
between the wifi-microscope and the manual.

Trademarks
& JCCAM logo are registered trademarks of JC LAB Corporation.

&€ Wi-Fiis registered trademark of Wi-Fi Alliance.

€ USB, the USB logo and USB interface are trademarks or registered
trademarks of USB Licensing LLC.

Other trademarks are registered trademarks not listed above may be used in

this manual.

EU Declaration of Conformity

This Product is carrying the CE-Mark in accordance with the related

c € European Directives. Responsible for CE-Marking is JC LAB Japan
GmbH, 5 Chome-12-13 Serigaya Konan-ku, Yokohama-shi,
Kanagawaken 233-000, Japan. The complete and official EU
Declaration of Conformity can be found on JC LAB website
http://www.jc-lab.jp on the internet.
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Disposing of the Microscope and It’s Batteries

& Discard this Microscope in accordance with applicable laws and

regulations. For further information, contact your government.

€ Some models contains rechargeable batteries. After repeated use, the
batteries will finally lose their ability to hold a charge and you will need to
replace them. Under certain applicable laws and regulation, it may be
illegal to dispose of old batteries by replacing them in the trash.

& Please be kind to our shared environment. Check with your local
government authority for details regarding where to recycle old batteries
or how to dispose of them properly.

Information for Wireless Devices
Wireless Devices and your Health

Wireless Products, like other radio devices, emit radio frequency
electromagnetic energy. The level of energy emitted by Wireless products
however is far much less than the electromagnetic energy emitted by wire
device like for example mobile phones.

Because Wireless products operate within the guidelines found in radio
frequency safety standards and recommendations, JC LAB believes Wireless
products is safe for use by consumers. These standards and recommendations
reflect the consensus of scientific community and result from deliberations of
panels and committees of scientists who continually review and interpret the
extensive research literature.

In some situations or environments, the use of Wireless Products may be
restricted by the proprietor of the building or responsible representatives of
the organization. These situations may for example includes:

&€ Using the Wireless products equipment on board of airplanes, or

€ Inany other environment where the risk of interference to other devices

or services is perceived or identified as harmful.

If you are uncertain of the policy that applies on the use of wireless devices in
a specific organization or environment (e.g. airports), you are encouraged to
ask for authorization to use the Wireless device prior turning on the
equipment.
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Canada — Industry Canada (IC)
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This device complies with RSS 210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may case undesired operation on this device.

The Term “IC” before the equipment certification number only signifies that
the Industry Canada technical specifications were met.

USA-Federal Communications Commission (FCC)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part of FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

JC LAB Support

If you require any additional help your devices or if you are having problems
operating devices, you may need to contact JC LAB for additional technical
assistance.

Before you call

Some problem you experience may be related to software, apps or the
operating system so it is importance that you investigate other sources of
assistance first.

Before contacting JC LAB, try the following:

Review troubleshooting sections in the documentation supplied withyour
software and/or peripheral devices.

If problem occurs when you are running in your computer systems, consult the
software document for troubleshooting suggestions and consider calling the
system company’s technical support department for assistance.

Consult the reseller or dealer from where you purchased your devices and
software— they are your best resource for current information and support.

JC LAB technical support

If you are still unable to solve the problems and suspect that it is hardware
related, visit JC LAB technical support website

http://www.jc-lab.jp
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Microscope at a Glance

3&4

16 & 17

5&6 ——>°

BIMC-12A
1. Monocular Head 11.
2. Stand 12,
3. Nosepiece 13.
4. Objective Lens 14.
5. Stage Clip 15.
6. Maechanical Stage 16.
7.
8.
9.

Coarse Adjustment Knob
10. Light Intensity Adjust

Condenser Knob 17.
Fine Adjustment Knob 18.

Power Plug

Fuse Box

On/Off Switch
Viewing adjust
Condenser Turning
Y-axis movement
X-axis movement

Light Source Cover

Note: Microscope features may vary based on your location, language,

carrier, and model number. Accessory parts may incur additional fees.

Contact your local distributor to ensure the features.
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3.0 Introduction
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This microscope is a scientific precision instrument designed to last for many
years with a minimum of maintenance. It is built to high optical and
mechanical standards and to withstand daily classroom and laboratory use.

JC LAB reminds you that this manual contains important information on safety
and maintenance, and that it must therefore be made accessible to the
instrument users. JC LAB declines any responsibility deriving from instrument
use that does not comply with this manual.

4.0 Unpacking and

4.1 The microscope is housed in a moulded Styrofoam container. Remove
the tape from the edge of the container and lift the top half of the container.
Take some care to avoid that the optical items (objectives and eyepieces) fall
out and get damaged. Lift the microscope from the container and put it on a
stable desk.

4.2 The objectives are located in individual protective vials. Remove the
objectives from the vials and insert them into the microscope nosepiece in the
order from the lowest magnification to the highest, in a clockwise direction
from the rear.
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Image Sensor:

BIMC-AO3A APTINA MT9P001 CMOS (Colorful)

Scan Mode:

Scan line by line

Maximum Resolution:

2592 x 1944 (5038848 pixels)

Sensor Optical Format:

1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonal 7.13mm]

Pixel Size:
2.2umx 2.2um
Dynamic Range:
70.1dB
ADC:
12-bit, 8-bit R.G.B to PC
SUPERSPEED SNRmaX:
(T 38.1dB
e 5.0 MP

Spectral Characteristics:
380-650nm (during daytime mode)
Preview Mode (USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

Binning Mode:

1x1,2x2

Exposure Capability:
3.9ms-320ms, Automatic and Manual
White Balance:

BIMC-A03A can send streaming images to a Automatic and Manual
Software Interface:

maximum of 10 Wi-Fi enabled devices without

the need for a router. High resolution streaming | DrectShow

Wi-Fi camera. Capture Modes:

Photo and video
Support System:
Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android

Computer Configuration:

= CPU: equal or more than the second generation Intel core
\ Q 2.8GHz, Memory: 2GB or more, USB port: USB 2.0 / 3.0 or more,
L Displayer: suggest 17” or larger

% Q Packing size:
& - .,)) E D 245 x 155 x 90mm (L x W x H)
n

*Standard packing: Main Body + 0.5x Eyepiece + 30mm
& % Y

& 23.2mm Adapter + Software CD + USB
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5.0 Microscope Acces

Stage Micrometer for Microscope

Lens Cleaning Tissue for slide cleaning
Calibration with NIST certification

KIMTECH Science,

g Kimwipes

¢ 5

;z 1 DIV =0.01mm -
BIMC-S09A TOO-155E

Rechargeable battery (Portable

Digital Drying Cabinet, Cap. 60L
power bank) For BIMC-12A

BIMC-ACPB12A CHD-60

Slide Folder, hold 20pcs of slide

MCS-SLO1A
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- 6.0 Using the M

6.1 Turn the observation head to a comfortable

position for observation

6.2 Ensure that the specimen is centred over the stage opening. Lock the
specimen slide on the mechanical stage using the two slide clamp

Caution:
It is recommended to use slides of 1.0 — 1.2 mm thickness in
combination with cover glasses of 0.13 mm or 0.17 mm

thickness.

6.3 Insert the plug of the cable into the power socket on the back of the
microscope to charge it and turn the switch to the charge mode (on the right
side of the main body).

6.4 Rotate the coarse focusing knob to bring the slide into focus with the 4X
objective. Adjust the fine focusing knob to get the image sharp and clear.

6.5 Adjust the aperture of the iris diaphragm to set the numerical aperture of
the illuminator, thus controlling image contrast and resolution.

Caution:
The maximum light intensity when using the 4x and 10x

can damage the eyes!

6.6 Turn the nosepiece to choose the objective you need.
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7.1 Always think about
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- The following environment is required: Indoor temperature: 0-40°C,
Maximum relative humidity: 85 % (not condensing)

- Keep the microscope away from dust and shocks while in use.
- Turn off the light immediately after use.
- Use a soft lens tissue to clean the optics after use.

- Only if needed, use a cloth moistened with water and a mild detergent,
rinsing with water and drying immediately with a lint-free cloth.

- After use, cover the microscope with the included dust-cover, and keep it
in a dry and clean place.

7.2 Do not!

- Wipe the surface of any optical items with your hands. Fingerprints can
damage the optics.

- Use solvents, neither on the microscope, nor on the optics.

- Disassemble objective or eyepieces to attempt to clean them.
- Mishandle or impose unnecessary force on the microscope.

- Clean the unit with volatile solvents or abrasive cleaners.

- Attempt to service the microscope yourself.

7.3 How to change the lamp

Before changing the lamp, you must switch it off, pull the plug out of the
electrical socket. To avoid being burnt, wait until the lamp has cooled down.
Unscrew the condensing lens above the lamp. Then remove the old lamp and
replace it with a new one. Replace the condensing lens

7.4 If you need to send the microscope to JC LAB for maintenance, please
use the original packaging
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8.0 Electrics

Universal Power: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A
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Lamp: 5W Cold Light s-LED
Fuse: T1A

9.0 Recycling a

Art.13 Dlsg 25 july 005 N°151. “According to directives 2002/95/EC, 2002/95/
EC and 2003/108/EC relating to the reduction in the use of hazardous
substances in electrical and electronic equipment and waste disposal.”

The basket symbol on equipment or on its box indicates that the
product at the end of its useful life should be collected separately from
other waste. The separate collection of this equipment at the end of its
lifetime is organized and managed by the producer. The user will have to
contact the manufacturer and follow the rules that he adopted for end-
of-life equipment collection. The collection of the equipment for
recycling, treatment and environmentally compatible disposal, helps to
prevent possible adverse effects on the environment and health and
promotes reuse and/or recycling of materials of the equipment. Improper
disposal of the product involves the application of administrative
penalties as provided by the laws in force.
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1.0 Diri

Diritto d'autore

© 2012 da JC LAB Corporation. Tutti i diritti riservati. In base alla legge sul
copyright, questo manuale non puo essere riprodotto in alcuna forma senza
previa autorizzazione scritta di JC LAB. Non si assume alcuna responsabilita di
brevetto in relazione all'uso delle informazioni qui contenute. Prima edizione
febbraio 2012

Disclaimer

Questo manuale e stato convalidato e verificato in modo accurato. Le
istruzioni e le descrizioni che contiene sono accurate per il tuo microscopio
wifi al momento della produzione di questo manuale. Tuttavia, i successivi
microscopi e manuali Wi-Fi sono soggetti a modifiche senza preavviso. JC LAB
non si assume alcuna responsabilita per danni causati direttamente o
indirettamente da errori, omissioni o discrepanze tra il microscopio wifi e il

manuale.

Marchi
& lllogo JC CAM e un marchio registrato di JC LAB Corporation.

&€ Wi-Fi e un marchio registrato di Wi-Fi Alliance.

€ USB, il logo USB e l'interfaccia USB sono marchi o marchi registrati di USB
Licensing LLC.

Altri marchi sono marchi registrati non elencati sopra possono essere utilizzati

in questo manuale.

Dichiarazione di conformita UE

Questo prodotto reca il marchio CE in conformita con le direttive

c € europee correlate. Responsabile del marchio CE e JC LAB Japan
GmbH, 5 Chome-12-13 Serigaya Konan-ku, Yokohama-shi,
Kanagawaken 233-000, Japan. La dichiarazione di conformita UE
completa e ufficiale e disponibile sul sito Web di JC LAB
http://www.jc-lab.jp su Internet.
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Smaltimento del microscopio e delle sue batterie

€ Smaltire questo microscopio in conformita con le leggi e i regolamenti

applicabili. Per ulteriori informazioni, contatta il tuo governo.

€ Alcuni modelli contengono batterie ricaricabili. Dopo un uso ripetuto, le
batterie perderanno finalmente la capacita di mantenere la carica e sara
necessario sostituirle. In base ad alcune leggi e normative applicabili,
potrebbe essere illegale smaltire le batterie vecchie sostituendole nella
spazzatura.

& Sii gentile con il nostro ambiente condiviso. Verificare con I'autorita
governativa locale i dettagli su dove riciclare le vecchie batterie o su come
smaltirle correttamente.

Informazioni per dispositivi wireless

Dispositivi wireless e salute

| prodotti wireless, come altri dispositivi radio, emettono energia
elettromagnetica a radiofrequenza. Il livello di energia emesso dai prodotti
Wireless, tuttavia, & di gran lunga inferiore all'energia elettromagnetica
emessa da dispositivi cablati come ad esempio i telefoni cellulari. Poiché i
prodotti wireless funzionano secondo le linee guida contenute negli standard
e nelle raccomandazioni sulla sicurezza in radiofrequenza, JC LAB ritiene che i
prodotti wireless siano sicuri per I'uso da parte dei consumatori. Questi
standard e raccomandazioni riflettono il consenso della comunita scientifica e
derivano dalle deliberazioni di gruppi e comitati di scienziati che rivedono e
interpretano continuamente |I'ampia letteratura di ricerca. In alcune situazioni
o ambienti, l'uso dei Prodotti wireless puo essere limitato dal proprietario
dell'edificio o dai rappresentanti responsabili dell'organizzazione. Queste
situazioni possono ad esempio includere:

& Utilizzo dell'apparecchiatura dei prodotti wireless a bordo di aeroplani o

€ In qualsiasi altro ambiente in cui il rischio di interferenza con altri

dispositivi o servizi € percepito o identificato come dannoso.

In caso di dubbi sulla politica che si applica all'uso dei dispositivi wireless in
un'organizzazione o ambiente specifico (ad es. Aeroporti), si consiglia di
chiedere I'autorizzazione all'uso del dispositivo wireless prima di accendere
I'apparecchiatura.
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Canada — Industry Canada (IC)

Questo dispositivo € conforme a RSS 210 di Industry Canada. Il funzionamento
e soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non puo causare
interferenze e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza,
incluse le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato
su questo dispositivo. Il termine "IC" prima del numero di certificazione
dell'apparecchiatura significa solo che le specifiche tecniche di Industry
Canada sono state soddisfatte.

USA-Federal Communications Commission (FCC)
Questa apparecchiatura e stata testata ed e risultata conforme ai limiti per un
dispositivo digitale di Classe B, in conformita alla parte delle norme FCC.
Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro
interferenze dannose in un'installazione residenziale.

Supporto JC LAB

Se hai bisogno di ulteriore assistenza per i tuoi dispositivi o se hai problemi
con il funzionamento dei dispositivi, potresti dover contattare JC LAB per
ulteriore assistenza tecnica.

Prima di chiamare

Alcuni problemi che si verificano potrebbero essere correlati al software, alle
app o al sistema operativo, quindi & importante esaminare prima altre fonti di
assistenza. Prima di contattare JC LAB, provare quanto segue: Rivedere le
sezioni sulla risoluzione dei problemi nella documentazione fornita con il
software e / o le periferiche. Se il problema si verifica durante I'esecuzione nei
sistemi del computer, consultare il documento del software per suggerimenti
sulla risoluzione dei problemi e valutare la possibilita di chiamare il reparto di
supporto tecnico della societa del sistema per assistenza. Consulta il
rivenditore o il rivenditore da cui hai acquistato i dispositivi e il software: sono
la migliore risorsa per informazioni e supporto aggiornati.

Supporto tecnico JC LAB

Se non si € ancora in grado di risolvere i problemi e si sospetta che sia
correlato all'hardware, visitare il sito Web dell'assistenza tecnica JC LAB
http://www.jc-lab.jp
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Microscopio a colpo d'occhio

3&4

16 & 17

5&6 =——>"

Manopola Fuoco Micrometrica 18. llluminatore LED

BIMC-12A

1. Testata Di Osservazione 10. Regolazione intensita

Monoculare 11. Jack Ingresso Alimentatore
2. Inpiedi 12. Scatola dei fusibili
3. Revolver 13. Interruttore On / Off
4. Obiettivi 14. Visualizzazione regolare
5. Pinzetta 15. Diaframma Ad Iride
6. Tavlino 16. Movimento dell'asse Y
7. Manopola Del Condensatore 17. Movimento dell'asse X
8.
9.

Manopola Fuoco Macrometrica

Nota: le funzionalita del microscopio possono variare in base alla localita,
alla lingua, all'operatore telefonico e al numero di modello. Le parti
accessorie possono incorrere in costi aggiuntivi. Contatta il tuo distributore
locale per assicurarti le funzionalita.
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3.0 Introduzione

This microscope is a scientific precision instrument designed to last for many Il

presente microscopio € uno strumento scientifico di precisione studiato per
durare molti anni con una manutenzione minima, stato costruito secondo i
migliori standard ottici e meccanici e progettato per un utilizzo quotidiano.

JC LAB ricorda che il presente manuale contiene informazioni importanti per
un uso sicuro e una corretta manutenzione dello strumento. Esso deve quindi
essere accessibile a chiunque lo utilizzi. JC LAB declina ogni responsabilita
derivante da un uso improprio dei suoi strumenti non indicato dalla presente
guida

4.0 UTILIZZO DEL

4.1 Il microscopio si trova in un imballaggio di polistirolo espanso stampato.
Dopo aver tolto il nastro ade-sivo da tutti gli imballi, sollevare la meta
superiore dell'imballaggio. Fare attenzione a non far cadereo danneggiare i
componenti ottici (obiettivi e oculari). Estrarre il microscopio dal suo
imballaggio conentrambe le mani (una intorno al braccio e una intorno alla
base) e appoggiarlo su un piano stabile.

4.2 Gli obiettivi si trovano in fiale protettive individuali. Rimuovere gli obiettivi
dalle fiale e inserirli nel portaobiettivi del microscopio nell'ordine
dall'ingrandimento piu basso a quello piu alto, in senso orario dal retro.

Pagina 16



I I 5.0 Accessor
Sensore d'immagine:

BIMC-AO3A APTINA MT9P001 CMOS (Colorata)
Modalita di scansione:
Scansione riga per riga
Risoluzione massima:

2592 x 1944 (5038848 pixel)

Formato ottico del sensore:
1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonale 7.13mm)]

Dimensione pixel:

2.2umx 2.2um
Gamma dinamica:
70.1dB
ADC:
12-bit, 8-bit R.G.B to PC
SUPERSPEED SNRmax:
(T 38.1dB
—ad 5.0 MP

Caratteristiche spettrali:
380-650nm (durante la modalita diurna)
Modalita anteprima(USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

Modalita binning:

1x1,2x2

Capacita di esposizione:
3.9ms-320ms, Automatico e manual
Bilanciamento del bianco:
BIMC-AO03A pud inviare immagini in streaminga = Automatico e manuale

un massimo di 10 dispositivi abilitati Wi-Fi senza | !nterfaccia software:
Spettacolo diretto

la necessita di un router. Telecamera Wi-Fi in
. . . Modalita di acquisizione:
streaming ad alta risoluzione.

Foto e video

Sistema di supporto:

Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android

Configurazione del computer:

= CPU: equal or more than the second generation Intel core
\ QV 2.8GHz, Memory: 2GB or more, USB port: USB 2.0 / 3.0 or more,

2 Displayer: suggest 17” or larger
& Dimensione dell'imballaggio:
)«*wg /

)
g .) E D 245 x 155 x 90mm (L x W x H)
. )

*Imballaggio standard: Main Body + 0.5x Eyepiece +
3 30mm & 23.2mm Adapter + Software CD + USB
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Micrometro da tavolo per
calibrazione di microscopi con

Tessuto per la pulizia delle lenti per la

pulizia dei vetrini
certificazione NIST

KIMTECH Science,

£ Kimwipes’ -

% = Eit ksl

? g 1 DIV =0.01mm P 2’80 @
BIMC-S09A TOO-155E

Batteria ricaricabile (banca di
alimentazione portatile) Per
BIMC-12A

Armadio di essiccazione digitale,
Cap. 60L

BIMC-ACPB12A CHD-60

Slide Folder, tieni 20 pezzi di slide

MCS-SLO1A
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1 I

6.1 Ruota la testa di osservazione in una posizione
comoda per |'osservazione

6.2 Assicurarsi che il campione sia centrato sull'apertura del tavolino. Bloccare
il vetrino del campione sul tavolino meccanico utilizzando i due morsetti di
scorrimento

Attenzione:
Si consiglia di utilizzare vetrini di 1,0 - 1,2 mm di
spessore in combinazione con vetri di copertura di 0,13

mm o 0,17 mm di spessore.

6.3 Inserire la spina del cavo nella presa di alimentazione sul retro del
microscopio per caricarlo e portare l'interruttore in modalita di carica (sul lato
destro del corpo principale).

6.4 Ruotare la manopola di messa a fuoco grossolana per mettere a fuoco il
vetrino con |'obiettivo 4X. Regolare la manopola di messa a fuoco fine per
ottenere un'immagine nitida e chiara.

6.5 Regolare I'apertura del diaframma a iride per impostare I'apertura
numerica dell'illuminatore, controllando cosi il contrasto e la risoluzione
dell'immagine.

Attenzione:

La massima intensita della luce quando si utilizzano 4x e

10x puo danneggiare gli occhi!

6.6 Ruota il nasello per scegliere I'obiettivo di cui hai
bisogno.
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7.0 MANUT

7.1 daricordare:

- Ambiente di lavoro consigliato: Temperatura interna: 0-40°C, Umidita
relativa massima: 85 % (in assenza di condensa)

Proteggere il microscopio da polvere e urti durante I'uso.

Spegnere la luce immediatamente dopo 'uso.

Dopo 'uso pulire le ottiche con un apposito panno morbido.

Solo se necessario, servirsi di un panno inumidito con acqua e un detersivo
neutro, risciacquando accuratamente e asciugando immediatamente con un
panno non sfilacciato.

- Dopo l'uso coprire il microscopio con la custodia antipolvere in dotazione e
tenere in un luogo asciutto e pulito.

7.2 Da evitare:

- Non strofinare la superficie di nessun componente ottico con le mani perché
le impronte digitali possono danneggiare le ottiche.

- Non utilizzare solventi né sul microscopio né sulle ottiche.

- Non smontare gli obiettivi o gli oculari per cercare di pulirli.

- Non maneggiare senza precauzioni e non adoperare inutile forza.

- Non pulire lo strumento con solventi volatili o agenti pulenti abrasivi.
- Non cercare di provvedere da soli alla manutenzione.

7.3 Come cambiare la lampada

Prima di cambiare la lampada scollegare il microscopio dalla presa di corrente,
qguindi svita-re la lente che si trova sopra la lampada, sostituire la lampada

7.4 In caso di spedizione ad JC LAB per una riparazione, usare I'imballo di
polistirolo originale.
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8.0 Alimentazi

Alimentazione esterna: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A

Lampada: 5W LED bianco, con controllo luminosita.

Fusibile: T1A

9.0 Misure eca

Ai sensi dell’articolo 13 del decreto legislativo 25 luglio 2005 n°151.
“Attuazione delle direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative
alla riduzione dell’'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche
ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”.

Il simbolo del cassonetto riportato sulla apparecchiatura o sulla sua confezione
indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente degli altri rifiuti. La raccolta differenziata della presente
apparecchiatura giunta a fine vita € organizzata e gestita dal produttore.
L’'utente che vorra disfarsi della presente apparecchiatura dovra quindi
contattare il produttore e seguire il sistema che questo ha adottato per
consentire la raccolta separata dell’apparecchiatura giunta a fine vita.
L’adeguata raccolta differenziata per |’avvio successivo della apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta
I’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte del detentore
comporta 'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla normativa
vigente.
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Derechos de autor

© 2012 por JC LAB Corporation. Todos los derechos reservados. Segun la ley
de derechos de autor, este manual no se puede reproducir de ninguna forma
sin el permiso previo por escrito de JC LAB. No se asume ninguna
responsabilidad de patente con respecto al uso de la informacién aqui
contenida. Primera edicién, febrero de 2012

N
b

Descargo de responsabilidad

Este manual ha sido validado y revisado para verificar su precision. Las
instrucciones y descripciones que contiene son precisas para su microscopio
wifi en el momento de la produccion de este manual. Sin embargo, los
siguientes manuales y microscopios wifi estan sujetos a cambios sin previo
aviso. JC LAB no asume responsabilidad alguna por los dafos ocasionados
directa o indirectamente por errores, omisiones o discrepancias entre el

microscopio wifi y el manual.

Marcas comerciales
€ Ellogotipo de JC CAM son marcas comerciales registradas de JC LAB

Corporation.

&€ Wi-Fi es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.

& USB, el logotipo de USB y la interfaz USB son marcas comerciales o marcas

comerciales registradas de USB Licensing LLC.

En este manual se pueden utilizar otras marcas comerciales que son marcas
comerciales registradas no enumeradas anteriormente.

Declaracion de conformidad de la UE

Este producto lleva la marca CE de acuerdo con las directivas

c € europeas relacionadas. El responsable del marcado CE es JC LAB
Japan GmbH, 5 Chome-12-13 Serigaya Konan-ku, Yokohama-shi,
Kanagawaken 233-000, Japdn. La Declaracidon de conformidad de Ia
UE completa y oficial se puede encontrar en el sitio web de JC LAB
http://www.jc-lab.jp en Internet.
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] 1.0 Der

Desechar el microscopio y sus baterias

& Deseche este microscopio de acuerdo con las leyes y regulaciones

aplicables. Para obtener mas informacién, comuniquese con su gobierno.

€ Algunos modelos contienen baterias recargables. Después de un uso
repetido, las baterias finalmente perderan su capacidad de mantener una
carga y deberd reemplazarlas. Bajo ciertas leyes y regulaciones aplicables,
puede ser ilegal desechar las baterias viejas colocdndolas en la basura.

& Sea amable con nuestro entorno compartido. Consulte con la autoridad

gubernamental local para obtener detalles sobre dénde reciclar las
baterias viejas o como desecharlas correctamente.

Informacion para dispositivos inalambricos
Dispositivos inalambricos y su salud

Los productos inalambricos, como otros dispositivos de radio, emiten energia
electromagnética de radiofrecuencia. Sin embargo, el nivel de energia emitida
por los productos inalambricos es mucho menor que la energia
electromagnética emitida por dispositivos de cable como, por ejemplo,
teléfonos moviles. Debido a que los productos inaldmbricos operan dentro de
las pautas que se encuentran en los estandares y recomendaciones de
seguridad de radiofrecuencia, JC LAB cree que los productos inaldmbricos son
seguros para los consumidores. Estos estandares y recomendaciones reflejan
el consenso de la comunidad cientifica y son el resultado de las deliberaciones
de paneles y comités de cientificos que revisan e interpretan continuamente la
extensa literatura de investigacion. En algunas situaciones o entornos, el uso
de Productos inaldmbricos puede estar restringido por el propietario del
edificio o los representantes responsables de la organizacidon. Estas situaciones
pueden incluir, por ejemplo:

€ Usar el equipo de productos inaldmbricos a bordo de aviones, o

€ Encualquier otro entorno donde el riesgo de interferencia con otros

dispositivos o servicios se perciba o se identifique como dafiino.

Si no estd seguro de la politica que se aplica al uso de dispositivos inaldmbricos
en una organizacion o entorno especifico (por ejemplo, aeropuertos), le
recomendamos que solicite autorizacion para usar el dispositivo inalambrico
antes de encender el equipo.
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Canada - Industry Canada (IC)

Este dispositivo cumple con RSS 210 de Industry Canada. El funcionamiento
estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede
causar interferencias y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluida la interferencia que pueda ocasionar un funcionamiento
no deseado en este dispositivo. El término “IC” antes del nimero de
certificacidn del equipo solo significa que se cumplieron las especificaciones
técnicas de Industry Canada.

N
b

Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU. (FCC)
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo
digital de Clase B, de acuerdo con la Parte de las Reglas de la FCC. Estos limites
estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacidn residencial.

Soporte JC LAB

Si necesita ayuda adicional para sus dispositivos o si tiene problemas para
operarlos, es posible que deba comunicarse con JC LAB para obtener
asistencia técnica adicional.

Antes de llamar

Algun problema que experimente puede estar relacionado con el software, las
aplicaciones o el sistema operativo, por lo que es importante que investigue
primero otras fuentes de asistencia. Antes de ponerse en contacto con JC LAB,
intente lo siguiente: Revise las secciones de solucion de problemas en la
documentacién suministrada con su software y / o dispositivos periféricos. Si
el problema ocurre cuando esta ejecutando en sus sistemas informaticos,
consulte el documento del software para obtener sugerencias de solucion de
problemas y considere llamar al departamento de soporte técnico de la
compaiia del sistema para obtener ayuda. Consulte al revendedor o
distribuidor donde compré sus dispositivos y software; son su mejor recurso
para obtener informacién y soporte actualizados.

Soporte técnico de JC LAB
Si aun no puede resolver los problemas y sospecha que esta relacionado con el
hardware, visite el sitio web de soporte técnico de JC LAB

http://www.jc-lab.ip
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Microscopio de un vistazo

3&4

16 & 17

5&6 =——>"

BIMC-12A
1. Cabezal monocular 10. Regulacion de la intensidad
2. Estar 11. Conectores jack de alimentacion
3. Revadlver porta objetivos 12. Caja de fusibles
4. Objetivos 13. Interruptor encendido /
5. Pinzas de sujecion de muestras apagado
6. Platina porta preparados 14. Ajuste de visualizacion
7. Mando de condensador 15. Diafragma iris
8. Mando de enfoque 16. Movimiento del eje Y
micrométrico 17. Movimiento del eje X
9. Mando de enfoque 18. lluminador led

macromeétrico

Nota: las caracteristicas del microscopio pueden variar segun su ubicacion,
idioma, proveedor y niumero de modelo. Las piezas accesorias pueden
incurrir en tarifas adicionales. Pongase en contacto con su distribuidor
local para asegurarse de las caracteristicas.
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3.0 introduccio

El presente microscopio es un instrumento cientifico de precisidon proyectado

para durar muchos anos con un minimo nivel de mantenimiento. Para su
construccion se han utilizado los mejores modelos dpticos y mecanicos, que lo
convierten en el instrumento ideal para ser utilizado a diario.

JC LAB avisa que el presente manual contiene informacién importante para un
uso seguro y el correcto mantenimiento del instrumento. Por lo tanto debe ser
accesible a todos aquellos que lo utilizan.

JC LAB declina cualquier responsabilidad debida al uso inapropiado del
instrumento no contemplado en la presente guia.

4.0 Desmbalaje Y

4.1 El microscopio se entrega en un embalaje de poliestireno.Después de abrir
la caja de poliestireno, abrir la parte superior del embalaje. Prestar
atenciénpara evitar caidas o dafiar de los componentes dpticos (objetivos y
oculares). Extraer el sopor-te del embalaje sujetandolo por la parte posterior y
apoyarlo sobre una superficie estable

4.2 Los objetivos se presentan en un embalaje individual especial para su
proteccidn. Extraer losobjetivos de las fundas y fijarlas mediante rosca en el
revolver portaobjetivos empezando porla parte posterior y girando en sentido
horario. Empezar por el objetivo con menor poder deaumentos para terminar
con el de mayor aumentos.
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& 5.0 Accesoric
I
Sensor de imagen:

BIMC-A03A APTINA MT9P001 CMOS (Colorful)
Modo de escaneo:

Escanear linea por linea

Resolucion Maxima:

2592 x 1944 (5038848 pixels)

Formato dptico del sensor:

1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonal 7.13mm]
Tamaiio de pixel:

2.2umx 2.2um
Gama dinamica:
70.1dB
ADC:
12-bit, 8-bit R.G.B to PC
SUPERSPEED SNRmax:
(T 38.1dB
—ad 5.0 MP

Caracteristicas espectrales:
380-650nm (during daytime mode)
Modo de vista previa (USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

Modo binning:

1x1,2x2

Capacidad de exposicion:
3.9ms-320ms, Automatico y manual
Balance de Blancos:
Automatico y manual

Interfaz de software:

Show directo

Modos de captura:

Foto y video

BIMC-AO3A puede enviar imagenes en streaming
a un maximo de 10 dispositivos habilitados para
Wi-Fi sin la necesidad de un enrutador. Camara

Wi-Fi de transmision de alta resolucion. .
Sistema de apoyo:

Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android
Configuracion de Computadora:

CPU: equal or more than the second generation Intel core
2.8GHz, Memory: 2GB or more, USB port: USB 2.0 / 3.0 or more,

g;‘ Displayer: suggest 17” or larger
\ = Tamaio de embalaje:

& 245 x 155 x 90mm (L x W x H)
|

& .,)) E D *Embalaje estdndar: Main Body + 0.5x Eyepiece + 30mm

& 23.2mm Adapter + Software CD + USB
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5.0 Accesorios para

Micrémetro de escenario para

Panuelo de limpieza de lentes para la

calibracion de microscopios con
certificacion NIST

limpieza de portaobjetos

KIMTECH Science,

- - -
Kimwipes’ -
Delicate Task Wipers
Essuie-tout pour taches délicates

Paiios para tareas delicadas

1 DIV =0.01mm

professionat®

BIMC-S09A TOO-155E

Bateria recargable (banco de . .
i . Armario de secado digital, Cap. 60L
energia portatil) para BIMC-12A

BIMC-ACPB12A CHD-60

Carpeta de diapositivas, sostenga 20
piezas de diapositiva

MCS-SLO1A
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& 6.0 Usando del
[

6.1 Gire el cabezal de observacidn a una posicion
comoda para la observacion.

6.2 Aseglrese de que la muestra esté centrada sobre la abertura de la platina.
Bloquee el portaobjetos de la muestra en la platina mecanica con la
abrazadera de dos portaobjetos

Precaucion:
Se recomienda utilizar portaobjetos de 1,0 - 1,2 mm de

espesor en combinacion con cubreobjetos de 0,13 mm

6.3 Inserte el enchufe del cable en la toma de corriente en |la parte posterior

del microscopio para cargarlo y gire el interruptor al modo de carga (en el lado
derecho del cuerpo principal).

6.4 Gire la perilla de enfoque grueso para enfocar la diapositiva con el objetivo
4X. Ajuste la perilla de enfoque fino para obtener una imagen nitida y clara.

6.5 Ajuste la apertura del diafragma de iris para establecer la apertura
numeérica del iluminador, controlando asi el contraste y la resolucién de la
imagen.

Precaucion:

jLa méxima intensidad de luz cuando se usa 4x y 10x

6.6 Gire el revdlver para elegir el objetivo que necesita.
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7.1 Recordar:

- Ambiente de trabajo recomendado: Temperatura interna: 0-40°C. Humedad
relativamaxima: 85 % (en ausencia de condensacion).

- Durante el uso proteger el microscopio de polvo e impactos.-Apagar la luz
inmediatamente después de haber utilizado el microscopio.

- Después del uso limpiar las épticas con un pafio suave.

- Sdlo si fuera necesario, limpiar con un paiio humedecido en aguay
detergente neutro ysecar delicadamente e inmediatamente con un pafio que
no esté deshilachado.

- Después de haber utilizado el microscopio, cubrirlo con su correspondiente
funda antipolvoy mantenerlo en un ambiente limpio y seco.

7.2 Evitar!

- No frotar la superficie de ninglin componente dptico con las manos. Las
huellas digitalespueden dafiar las dpticas.

- No utilizar disolventes ni en el microscopio ni en las dpticas.
- No desmontar los objetivos o los oculares para intentar limpiarlos.

- Manejar con cuidado el microscopio evitando usar una fuerza mayor de la
necesaria.

- No limpiar el instrumento con disolventes volatiles o agentes detergentes
abrasivos.

- No reparar el microscopio por su cuenta
7.3 Sustitucion de la lampara

Antes de sustituir de la [dmpara, asegurarse que el instrumento no est3
conectado a lacorriente. A continuacion desatornillar la lente que se situa
encima de la [dmpara y sustituir-la.

7.4 Se ruega utilizar el embalaje original si fuera necesario enviar el
microscopio a la empresa JC LAB para el mantenimiento.
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8.0 ALIMenTA

Alimentador externa: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A

Lampara: 5W LED blanco, con regulacién de la luminosidad

Fusible: T1A

9.0 MedIdAS e

En conformidad con el Art. 13 del D.L. de 25 julio 2005 n°151.Actuacion de las
Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/CE, relativas a la reduccion del
uso de sustancias peligrosas en la in-strumentacidn eléctrica y electrénicay a
la eliminacion de residuos

El simbolo del contenedor que se muestra en la instrumentacidon o en su
embalaje indica que el productocuando alcanzara el final de su vida util se
debera recoger de forma separada del resto de residuos. Lagestion de la
recogida selectiva de la presente instrumentacion sera llevada a cabo por el
fabricante.Porlo tanto, el usuario que desee eliminar la presente
instrumentacién tendra que ponerse en contacto conel fabricante y seguir el
sistema que éste ha adoptado para permitir la recogida selectiva de la instru-
mentacion. La correcta recogida selectiva de la instrumentacion para su
posterior reciclaje, tratamientoy eliminacion compatible con el ambiente
contribuye a evitar posibles efectos negativos al ambiente y ala salud y
favorece su reutilizacion y/o reciclado de los componentes de la
instrumentacion.La eliminacion del producto de forma abusiva por parte del
usuario implicaria la aplicacion de las sancio-nes administrativas previstas en
la normativa vigente.
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Droits d'auteur

© 2012 par JC LAB Corporation. Tous les droits sont réservés. En vertu de la loi
sur les droits d'auteur, ce manuel ne peut étre reproduit sous aucune forme
sans l'autorisation écrite préalable de JC LAB. Aucune responsabilité de brevet
n'est assumée en ce qui concerne I'utilisation des informations contenues
dans ce document. Premiere édition février 2012

Avertissement

Ce manuel a été validé et vérifié pour sa précision. Les instructions et
descriptions qu'il contient sont exactes pour votre microscope wifi au moment
de la production de ce manuel. Cependant, le microscope wifi et les manuels
suivants sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis. JC LAB n'assume
aucune labilité pour les dommages résultant directement ou indirectement
d'une erreur, d'omissions ou de divergences entre le microscope wifi et le

manuel.

Marques de commerce
€ Lelogo JC CAM est une marque déposée de JC LAB Corporation.
€ Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance.

€ USB, le logo USB et I'interface USB sont des marques commerciales ou des

marques déposées d'USB Licensing LLC.

D'autres marques sont des marques déposées non listées ci-dessus peuvent
étre utilisées dans ce manuel.

Déclaration de conformité UE

Ce produit porte le marquage CE conformément aux directives

c € européennes correspondantes. JC LAB Japan GmbH, 5 Chome-12-13
Serigaya Konan-ku, Yokohama-shi, Kanagawaken 233-000, Japon est
responsable du marquage CE. La déclaration de conformité UE
compleéte et officielle est disponible sur le site Web de JC LAB
http://www.jc-lab.jp sur Internet.
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Mise au rebut du microscope et de ses piles

& Jeter ce microscope conformément aux lois et réglementations

applicables. Pour plus d'informations, contactez votre gouvernement.

& Certains modeles contiennent des piles rechargeables. Apres une
utilisation répétée, les batteries perdront finalement leur capacité a tenir
une charge et vous devrez les remplacer. En vertu de certaines lois et
réglementations applicables, il peut étre illégal de jeter les vieilles piles en
les remplagant a la poubelle.

&€ Please be kind to our shared environment. Check with your local

government authority for details regarding where to recycle old batteries
or how to dispose of them properly.

Informations sur les appareils sans fil
Les appareils sans fil et votre santé

Les produits sans fil, comme les autres appareils radio, émettent de I'énergie
électromagnétique radiofréquence. Le niveau d'énergie émis par les produits
sans fil est cependant bien inférieur a I'énergie électromagnétique émise par
un appareil filaire comme par exemple les téléphones mobiles. Etant donné
gue les produits sans fil fonctionnent selon les directives contenues dans les
normes et recommandations de sécurité en matiere de radiofréquences, JC
LAB estime que les produits sans fil peuvent étre utilisés en toute sécurité par
les consommateurs. Ces normes et recommandations refletent le consensus
de la communauté scientifique et résultent des délibérations des groupes et
comités de scientifiques qui examinent et interprétent continuellement la
vaste documentation de recherche. Dans certaines situations ou
environnements, |'utilisation des produits sans fil peut étre restreinte par le
propriétaire du batiment ou des représentants responsables de |'organisation.
Ces situations peuvent par exemple inclure:

& Utiliser I'équipement des produits sans fil a bord des avions

&€ Dans tout autre environnement ou le risque d'interférence avec d'autres

appareils ou services est percu ou identifié comme nuisible.

Si vous n'étes pas certain de la politique qui s'applique a |'utilisation des
appareils sans fil dans une organisation ou un environnement spécifique (par
exemple, les aéroports), nous vous encourageons a demander |'autorisation
d'utiliser I'appareil sans fil avant d'allumer I'équipement.
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Canada - Industrie Canada (IC)

Cet appareil est conforme a la norme RSS 210 d'Industrie Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable de cet appareil. Le terme «IC» devant le numéro de certification de
I'équipement signifie seulement que les spécifications techniques d'Industrie
Canada ont été respectées.

USA-Federal Communications Commission (FCC)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d'un appareil
numérique de classe B, conformément a une partie des regles FCC. Ces limites
sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle.

Assistance JC LAB

Si vous avez besoin d'une aide supplémentaire sur vos appareils ou si vous
rencontrez des problémes de fonctionnement des appareils, vous devrez peut-
étre contacter JC LAB pour une assistance technique supplémentaire.

Avant d'appeler

Certains problémes que vous rencontrez peuvent étre liés aux logiciels, aux
applications ou au systeme d'exploitation, il est donc important que vous
recherchiez d'abord d'autres sources d'assistance. Avant de contacter JC LAB,
essayez ce qui suit: Consultez les sections de dépannage de la documentation
fournie avec votre logiciel et / ou vos périphériques. Si un probléme survient
lorsque vous exécutez vos systemes informatiques, consultez le document
logiciel pour obtenir des suggestions de dépannage et envisagez d'appeler le
service d'assistance technique de la société du systéme pour obtenir de I'aide.
Consultez le revendeur ou le revendeur auprés duquel vous avez acheté vos
appareils et logiciels - ils sont votre meilleure ressource pour obtenir des
informations et une assistance actuelles.

Assistance technique JC LAB

Si vous ne parvenez toujours pas a résoudre les problemes et pensez qu'il s'agit
d'un probleme matériel, visitez le site Web d'assistance technique de JC LAB
http://www.jc-lab.jp
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Remarque: les fonctionnalités du microscope peuvent varier en fonction
de votre emplacement, de votre langue, de votre opérateur et du numéro

i BwWNR

3&4

16 & 17

5&6 =——>"

BIMC-12A
Téte monoculaire 10.
Supporter 11.
Revolver porte objectifs 12.
Objectifs 13.
Valets de fixations de 14.
preparations 15.
Platine porte préparations 16.
Commandes de condenseur 17.
Commandes de mise au point 18.

macro et micrométrique

Commandes de mise au point
macro et macrométrique

Microscope en un coup d'ceil

Reglage de l'intensité

Douille d’alimentation jack
Boite a fusibles

Bouton ON / OFF
Affichage ajuster
Diaphragme a iris
Mouvement sur I'axe Y
Mouvement sur I'axe X

Eclairage led

de modeéle. Les piéces accessoires peuvent entrainer des frais

supplémentaires. Contactez votre distributeur local pour vous assurer des

fonctionnalités.
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3.0 Introduction

Ce microscope est un insrtument scientifique de précision créé pour durer de

longues années avec un niveau d’entretient minimum. Pour son élaboration,
les éléments optiques et mécaniques qui ont été utilisés son de grande qualité
et le convertissent en un instrument idéal pour une utilisation journaliére.

JC LAB averti que ce guide contient des informations importantes sur la
sécurité et I’entretient du produit et que par conséquent il doit étre accessible
a tous ceux qui untilisent cet insrument. JC LAB décline toute responsabilité
dérivant d’une utilisation inappropriée du présent instrument non contemplée
dans ce guide d’utilisation.

4.0 DEBALLAGE ET

4.1 Ce microscope est emballé dans une boite de polystyrene. Retirez la bande
adhésive dubord de la boite et relevez le partie supérieure de I'emballage.
Faites attention a ce que lespieces optiques (objectifs et oculaires) ne tombent
de l'intérieur de I'emballage et se cassent.Retirez le microscope de l'intérieur
de la boite et mettez-le sur une table stable.

4.2 Les objectifs se trouvent protégés dans des fioles. Retirez les objectifs de
I'intérieur des fioleset insérez-les dans le revolver suivant I'ordre de
grossissement, du moins au plus puissant;dans le sens des aiguilles d'une
I'horloge.
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I I 5.0 Accessoi
Capteur d'image:

BIMC-AO3A APTINA MT9P001 CMOS (Colorful)

Mode de balayage:

Scannez ligne par ligne

Résolution maximale:

2592 x 1944 (5038848 pixels)

Format optique du capteur:

1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonal 7.13mm]
Taille de pixel:

2.2umx 2.2um
Plage dynamique:
70.1dB
ADC:
12-bit, 8-bit R.G.B to PC
SUPERSPEED SNRmax:
(T 38.1dB
—ad 5.0 MP

Caractéristiques spectrales:
380-650nm (during daytime mode)
Mode apercu (USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

Mode de regroupement:
1x1,2x2

Capacité d'exposition
3.9ms-320ms, Automatique et manuel

Balance des blancs:

Automatique et manuel

Le BIMC-AO3A peut envoyer des images en Interface du logiciel:

streaming a un maximum de 10 appareils Spectacle direct

. - . . M re:
compatibles Wi-Fi sans nécessiter de routeur. odes de capture

Photo et vidéo
Systeme de support:
Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android

La configuration d'un ordinateur:

Caméra Wi-Fi en streaming haute résolution.

CPU: equal or more than the second generation Intel core
2.8GHz, Memory: 2GB or more, USB port: USB 2.0 / 3.0 or more,
Displayer: suggest 17” or larger

\ L_Jﬁ‘ ) Taille d'emballage:
& 245 x 155 x 90mm (L x W x H)
T

*Standard packing: Main Body + 0.5x Eyepiece + 30mm
- - 0,)) E D & 23.2mm Adapter + Software CD + USB
I
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1

Micrometre de scéne pour . .
Tissu de nettoyage des lentilles pour le

I'étalonnage de microscope avec

nettoyage des lames
certification NIST

KIMTECH Science,

- - -
Kimwipes’ -
Delicate Task Wipers
Essuie-tout pour taches délicates

Paiios para tareas delicadas

professionat®

1 DIV =0.01mm

TOO-155E
BIMC-S09A

Batterie rechargeable (banque . ) .
o ] Armoire de séchage numérique,
d'alimentation portable) pour

BIMC-12A

BIMC-ACPB12A CHD-60

Dossier de diapositives, maintenez 20 piéces de
diapositive

MCS-SLO1A
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1 IEET

6.1 Tournez la téte d'observation dans une position
confortable pour I'observation

6.2 Assurez-vous que |'échantillon est centré sur I'ouverture de la platine.
Verrouiller la lame d'échantillon sur la platine mécanique a l'aide de la pince a
deux lames

Mise en garde:

Il est recommandé d'utiliser des lames de 1,0 a 1,2 mm

d'épaisseur en combinaison avec des verres de protection de

6.3 Insérez la fiche du cable dans la prise d'alimentation a I'arriere du

microscope pour le charger et mettez I'interrupteur en mode de charge (sur le
coté droit du corps principal).

6.4 Tournez le bouton de mise au point grossiere pour mettre la diapositive au
point avec I'objectif 4X. Ajustez le bouton de mise au point fine pour obtenir
une image nette et claire.

6.5 Ajustez I'ouverture du diaphragme a iris pour régler I'ouverture numérique
de l'illuminateur, contrélant ainsi le contraste et la résolution de I'image.

Mise en garde:
L'intensité lumineuse maximale lors de 'utilisation des

4x et 10x peut endommager les yeux!

6.6 Tournez le nez pour choisir I'objectif dont vous avez
besoin.
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7.1 Pensez toujours que

- Ces conditions d'environnement son requises : température ambiante
intérieure entre 0-40°C, humidité maximale relative du 85% (non condensée)

- Tenez le microscope a |'abri de la poussiere et des coups pendant son usage.
- Eteignez immédiatement l'illumination du microscope aprés son usage.

- Servez-vous d'un tissu doux pour nettoyer les éléments optiques aprés son
usage.

- Uniquement en cas nécessaire, servez-vous d'un tissu humidifié avec de I'eau
et un netto-yant doux, tout en vous assurant de rincer apres avec de I'eau et
d'essuyer les élémentsoptiques avec un tissu doux complétement propre.

- Aprés usage, couvrez le microscope avec la housse qui est inclue dans
I'emballage, et gar-dez-le dans un endroit sec et propre.

7.2 ne pas:

- Essuyer la surface des éléments optiques avec vos mains. Les empreintes
digitales peuventles abimer.

- Utiliser des dissolvants, ni sur le microscope, ni sur les éléments optiques.
- Désassembler les objectifs ou les oculaires pour essayer de les nettoyer.
- Manier sans précaution ou forcer le microscope d'une fagon inutile.

- Nettoyer les éléments électroniques avec des dissolvants volatils ou des
produits abrasifs.

- Essayer de d'effectuer les réparations vous-mémes
7.3 Comment changer une lampe

Avant de changer la lampe, vous devez éteindre la source lumineuse et
débrancher la priseélectrique de I'interrupteur. A fin d'éviter toute brilure
patientez jusque a ce que la lampesera refroidie. Dévissez la lentille de
condensation qui se trouve sur la lampe.Retirez la I'ancienne lampe et
remplacez-la pour une nouvelle. Replacez la lentille de con-densation.

7.4 Sivous avez besoin d'envoyer le microscope a JC LAB pour maintenance,
SVP, utilisezl'emballage originel.
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Puissance universelle: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A

Lampe: 5W LED blanc, avec réglge d’intensité.

Fusible: T1A

9.0 Entretien C

Conformément a I’Article 13 du D.L du 25 Juillet 2005 n2151 Action des
Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE et 2003/108/CE, relatives a la réduction de
I"utilisation de substances dangereuses dans I"appareil électrique et
électronique et a I’élimination des résidus.

Le Symbole du conteneur qui figure sur I'appareil électrique ou sur son
emballage indique que le produit devra étre, a la fin de sa vie utile, séparé du
reste des résidus. La gestion du ramassage sélectif du présent instrument sera
effectuée par le fabricant. Par conséquent, I"utilisateur qui souhaite éliminer
I’appareil devra se mettre en contact avec le fabricant et suivre le systeme que
celui-ci a adopté pour permettre le ramassage sélectif de I’appareil. Le
ramassage sélectif correct de I'appareil pour son recyclage, traitement et
élimination compatible avec I’environnement contribue a éviter d’éventuels
effets négatifs sur I'environnement et la santé et favorise sa réutilisation et/ou
recyclage des composants de I'appareil. L’élimination du produit de maniere
abusive de la part de |"utilisateur entrainera I’application de sanctions
administratives sur la norme en vigueur.
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Urheberrechte

© 2012 JC LAB Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Nach dem Urheberrecht
darf dieses Handbuch ohne vorherige schriftliche Genehmigung von JC LAB in
keiner Form reproduziert werden. In Bezug auf die Verwendung der hierin
enthaltenen Informationen wird keine Patenthaftung ibernommen. Erste
Ausgabe Februar 2012

Haftungsausschluss

Dieses Handbuch wurde validiert und auf Richtigkeit tiberprift. Die darin
enthaltenen Anweisungen und Beschreibungen sind zum Zeitpunkt der
Erstellung dieses Handbuchs fiir Inr WLAN-Mikroskop korrekt. Nachfolgende
WLAN-Mikroskope und Handblicher kénnen jedoch ohne vorherige
Ankindigung geandert werden. JC LAB Gbernimmt keine Haftung fir Schaden,
die direkt oder indirekt durch Fehler, Auslassungen oder Unstimmigkeiten
zwischen dem WLAN-Mikroskop und dem Handbuch entstehen.

Warenzeichen
€ Das JC CAM-Logo ist eine eingetragene Marke der JC LAB Corporation.

€ Wi-Fiist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance.

€ USB, das USB-Logo und die USB-Schnittstelle sind Marken oder

eingetragene Marken von USB Licensing LLC.

Andere Marken sind eingetragene Marken, die oben nicht aufgefiihrt sind. Sie

konnen in diesem Handbuch verwendet werden.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt tragt das CE-Zeichen gemal} den entsprechenden

c € europaischen Richtlinien. Verantwortlich fir die CE-Kennzeichnung
ist JC LAB Japan GmbH, 5 Chome-12-13 Serigaya Konan-ku,
Yokohama-shi, Kanagawaken 233-000, Japan. Die vollstandige und
offizielle EU-Konformitatserklarung finden Sie auf der JC LAB-
Website http://www.jc-lab.jp im Internet.
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Entsorgung des Mikroskops und seiner Batterien

&€ Entsorgen Sie dieses Mikroskop gemal3 den geltenden Gesetzen und

Vorschriften. Weitere Informationen erhalten Sie von |hrer Regierung.

& Einige Modelle enthalten wiederaufladbare Batterien. Nach wiederholtem
Gebrauch verlieren die Batterien schlief3lich ihre Fahigkeit, eine Ladung zu
halten, und Sie missen sie ersetzen. Nach bestimmten geltenden
Gesetzen und Vorschriften kann es illegal sein, alte Batterien durch
Ersetzen in den Papierkorb zu entsorgen.

& Bitte seien Sie freundlich zu unserer gemeinsamen Umgebung. Erkundigen
Sie sich bei Ihrer ortlichen Behorde, wo Sie alte Batterien recyceln oder
ordnungsgemal’ entsorgen konnen.

Informationen fiir drahtlose Gerate
Drahtlose Gerate und lhre Gesundheit

Drahtlose Produkte senden wie andere Funkgerate hochfrequente
elektromagnetische Energie aus. Die von drahtlosen Produkten abgegebene
Energie ist jedoch weitaus geringer als die elektromagnetische Energie, die von
drahtgebundenen Geraten wie beispielsweise Mobiltelefonen abgegeben wird. Da
drahtlose Produkte den Richtlinien der Sicherheitsstandards und -empfehlungen
fir Hochfrequenzen entsprechen, ist JC LAB der Ansicht, dass drahtlose Produkte
fir Verbraucher sicher sind. Diese Standards und Empfehlungen spiegeln den
Konsens der wissenschaftlichen Gemeinschaft wider und resultieren aus
Beratungen von Gremien und Komitees von Wissenschaftlern, die die
umfangreiche Forschungsliteratur kontinuierlich Gberprifen und interpretieren. In
einigen Situationen oder Umgebungen kann die Verwendung von drahtlosen
Produkten durch den Eigentiimer des Gebadudes oder verantwortliche Vertreter
der Organisation eingeschrankt werden. Diese Situationen kdnnen zum Beispiel
Folgendes umfassen:

€ Verwendung der Gerate fiir drahtlose Produkte an Bord von Flugzeugen oder

&€ Injeder anderen Umgebung, in der das Risiko einer Stérung anderer Gerate

oder Dienste als schadlich empfunden oder identifiziert wird.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Richtlinien fir die Verwendung von
drahtlosen Geraten in einer bestimmten Organisation oder Umgebung (z. B.
Flughafen) gelten, sollten Sie vor dem Einschalten des Gerats die Genehmigung zur

Verwendung des drahtlosen Gerats einholen.
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Kanada - Industrie Kanada (IC)

Dieses Gerat entspricht RSS 210 von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Interferenzen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren,
einschlieRlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb dieses Gerats
verursachen konnen. Der Begriff ,IC” vor der Geratezertifizierungsnummer
bedeutet nur, dass die technischen Spezifikationen von Industry Canada erfllt
wurden.

USA-Federal Communications Commission (FCC)

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale
Gerate der Klasse B gemal einem Teil der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in
einer Wohnanlage bieten.

JC LAB-Unterstutzung

Wenn Sie zusatzliche Hilfe fir Ihre Gerate bendtigen oder Probleme beim
Betrieb von Geraten haben, mussen Sie sich moglicherweise an JC LAB
wenden, um zusatzliche technische Unterstlitzung zu erhalten.

Bevor Sie anrufen

Einige Probleme konnen mit Software, Apps oder dem Betriebssystem
zusammenhangen. Daher ist es wichtig, dass Sie zuerst andere Hilfsquellen
untersuchen. Versuchen Sie Folgendes, bevor Sie sich an JC LAB wenden:
Lesen Sie die Abschnitte zur Fehlerbehebung in der Dokumentation, die mit
Ihrer Software und / oder Ihren Peripheriegeraten geliefert wurde. Wenn beim
Ausfihren Ihres Computersystems ein Problem auftritt, konsultieren Sie das
Softwaredokument, um Vorschlage zur Fehlerbehebung zu erhalten, und
wenden Sie sich an den technischen Support des Systemunternehmens, um
Unterstlitzung zu erhalten. Wenden Sie sich an den Handler oder Handler, bei
dem Sie lhre Gerate und Software gekauft haben. Diese sind lhre beste Quelle
far aktuelle Informationen und Support.

Technischer Support von JC LAB

Wenn Sie die Probleme immer noch nicht |I6sen kbnnen und vermuten, dass es
sich um Hardware handelt, besuchen Sie die Website des technischen
Supports von JC LAB http://www.jc-lab.jp

Seite 46


http://www.jc-lab.jp

Mikroskop auf einen Blick

3&4

16 & 17

5&6 =——>"

Monokularer Kopf
Stand

Revolver
Objektive

Klemme
Kreuztisch
Kondersor Knopf
Feintrieb
Grobtrieb

© 0 N O UV A WNERE

10. Lichteinstellung

BIMC-12A

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

7&15

11,12 & 13

Netzteil steckdose
Sicherungskasten

Ein / Aus Schalter
Anzeige anpassen
Irisblende

Bewegung der Y-Achse
Bewegung der X-Achse
LED beleuchtung

Hinweis: Die Mikroskopfunktionen kénnen je nach Standort, Sprache,

Trager und Modellnummer variieren. Fiir Zubehorteile konnen zusatzliche

Gebiihren anfallen. Wenden Sie sich an lhren ortlichen Handler, um die

Funktionen sicherzustellen.

Seite 47



3.0 Einleitung

Dieses Mikroskop ist ein wissenschaftliches Prazisionsinstrument, das fir eine
lange Lebensdauer bei minimalem Wartungsaufwand ausgelegt ist. Es wurde
nach hohen optischen und mechanischen Standards gebaut und halt dem
taglichen Gebrauch im Klassenzimmer und im Labor stand. JC LAB erinnert Sie
daran, dass dieses Handbuch wichtige Informationen zu Sicherheit und
Wartung enthalt und daher den Instrumentenbenutzern zuganglich gemacht
werden muss. JC LAB lehnt jegliche Verantwortung ab, die sich aus der
Verwendung von Instrumenten ergibt, die nicht diesem Handbuch

4.0 Auspacken und M

4.1 Das Mikroskop wird in einer Verpackung aus Polyester geliefert. Wenn Sie
die Verpackungoffnen, so muss die Schrift ,,UP" nach oben zeigen

4.2 Jedes Objektiv befindet sich in einer Schutzhilse. Nehmen Sie die
Objektive aus den Hiilsenheraus und setzen Sie diese in den Revolver ein.
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BIMC-AO3A

SUPERSPEED

-
Sosi
i T

BIMC-AO3A kann Streaming-Bilder an maximal
10 Wi-Fi-fahige Gerate senden, ohne dass ein
Router erforderlich ist. Hochauflésende
Streaming-Wi-Fi-Kamera.

-
) 8C
=

Bildsensor:

APTINA MT9P001 CMOS (Colorful)
Scan-Modus:

Scan line by line

Maximale Auflosung:

2592 x 1944 (5038848 pixels)
Optisches Sensor format:

1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonale 7.13mm)]
Pixel GroRe:

2.2umx 2.2um

Dynamikbereich:

70.1dB

ADC:

12-bit, 8-bit R.G.B to PC

SNRmax:

38.1dB

Spektrale Eigenschaften:
380-650nm ( im Tagesmodus)
Vorschau Modus (USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

Binning-Modus:

1x1,2x2

Belichtungsfahigkeit:
3.9ms-320ms, Automatisch und manuell
WeilRabgleich:

Automatisch und manuell
Software-Schnittstelle:

Direkt zeigen

Erfassungsmodi:

Foto und Video

Support System:

Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android
Computer Configuration:

CPU: equal or more than the second generation Intel core

2.8GHz, Memory: 2GB or more, USB port: USB 2.0 / 3.0 or more,

Displayer: suggest 17” or larger
Packungsgrosse:
245 x 155 x 90mm (L x W x H)

*Standard packing: Main Body + 0.5x Eyepiece + 30mm
& 23.2mm Adapter + Software CD + USB
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5.0 Mikroskop zubeh

Stufenmikrometer fiir die
Mikroskopkalibrierung mit NIST-
Zertifizierung

1 DIV =0.01mm

BIMC-S09A

Wiederaufladbarer Akku (tragbare
Energiebank) Fiir BIMC-12A

Linsenreinigungsgewebe zur
Objekttragerreinigung

KIMTECH Science,

- - -
Kimwipes’ -
Delicate Task Wipers
Essuie-tout pour taches délicates

Paiios para tareas delicadas

professionat®

TOO-155E

Digitaler Trockenschrank, Kap. 60L

BIMC-ACPB12A

CHD-60

Folienordner, halten Sie 20 Stiick Folie

MCS-SLO1A
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| 6.0 Verwendu

6.1 Drehen Sie den Beobachtungskopf zur
Beobachtung in eine bequeme Position / % |

6.2 Stellen Sie sicher, dass die Probe liber der Buhnenoffnung zentriert ist.
Verriegeln Sie den Objekttrager mit den beiden Objekttragerklemmen auf dem
mechanischen Tisch

Vorsicht:

Es wird empfohlen, Objekttrager mit einer Dicke von 1,0 bis

6.3 Stecken Sie den Stecker des Kabels in die Steckdose auf der Riickseite des
Mikroskops, um es aufzuladen, und schalten Sie den Schalter in den
Lademodus (auf der rechten Seite des Hauptgehauses).

6.4 Drehen Sie den Grobfokussierungsknopf, um den Objekttrager mit dem 4X-
Objektiv scharf zu stellen. Stellen Sie den Feinfokussierungsknopf so ein, dass
das Bild scharf und klar wird.

6.5 Stellen Sie die Blende der Irisblende ein, um die numerische Blende des
[lluminators einzustellen und so den Bildkontrast und die Auflésung zu

steuern.

Vorsicht:

Die maximale Lichtintensitat bei Verwendung von 4x /

6.6 Drehen Sie das Objektivrevolver, um das gewtinschte
Objektiv auszuwahlen.
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7.1 Always think about

- Arbeitsumfeld: Temperatur zwischen 0° und 40°, Feuchtigkeit nicht hoher als
85% (ohneKondensation).

- Wahrend der Verwendung schitzen Sie das Gerat vom Staub und StoRe.
- Schalten Sie die Beleuchtung sofort nach der Verwendung aus.

- Nach der Verwendung reinigen Sie die optische Teile mit einem weichen
Lappen.

- Wenn noétig benutzen Sie einen mit Wasser und einem Reinigungsmittel
befeuchteten Lap-pen, spiilen Sie ihn sorgfaltig ab und trocknen das Ganze
sofort mit einem fusselfreien Lap-pen ab.

- Nach der Verwendung decken Sie das Gerat mit der Staubabdeckung zu und
bewahren esan einem sauberen und trockenen Ort auf.

7.2 Achtung!

- Scheuern Sie keine Oberflache der optischen Komponenten mit den Handen.
Die Fingerab-driicke kdnnen die Optik beschadigen.

- Fur die Mikroskop- und Optikreinigung verwenden Sie bitte keine Losungs-
und Scheuermit-tel.

- Bauen Sie nicht die Objektive oder die Okulare ab, um sie zu reinigen.

- Behandeln Sie das Mikroskop mit Vorsicht und gebrauchen Sie nicht zu viel
Kraft.

- Fihren Sie selbst nicht Reparaturen durch.
7.3 Austausch der Lampe

Vor dem Austausch versichern Sie sich, dass das Gerat nicht mit der
Stromversorgung ver-bunden ist, dann schrauben Sie die Linse, welche sich
Uber die Lampe befindet, ab undtauschen die Lampe aus.

7.4 Falls das Mikroskop zurlick zu Optika fir Wartung geschickt werden
muss, verwenden Siedie ursprungliche Verpackung.

Seite 52



8.0 Technisch

Stromversorgung: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A

Lampe: 5W Cold Light s-LED
Sicherung: T1A

9.0 Wiederve

GemaR dem Artikel 13 vom Dekret 25 july 005 N°151"Umsetzung der
Richtlinien 2002/95/EC, 2002/95/EC und 2003/108/EC in Bezug auf die
Verwen-dung gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen Geraten

sowie die Abfallentsorgung"

Das Symbol vom Miillcontainer erscheint auf dem Gerat oder der Verpackung
und weist darauf hin, dassdas Produkt Ende des Lebens separat von anderen
Abfallen entsorgt werden muss. Die getrennte Sam-mlung von Geraten, die am
Ende lhrer Lebensdauer sind, wird vom Hersteller organisiert. Der
Benutzer,der dieses Gerat entsorgen mochtet, muss dann Kontakt mit dem
Hersteller aufnehmen und der Vor-gehensweise folgen, die zur separaten
Entsorgung eingeflihrt geworden ist. Die korrekte Sammlung vonGeraten um
die nachfolgende Behandlung, Entsorgung und umweltfreundliche
Wiederverwendung zuermaoglichen ist ein Beitrag um negative Auswirkungen
auf der Umwelt und der Gesundheit zu vermeidenund die Wiederverwendung
der Geratkomponenten zu beglinstigen. Die lllegale Entsorgung des
Produktsvom Benutzer wird gemal den geltenden Bestimmungen bestraft.
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3&4

16 & 17
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BIMC-12A
1. [EE IR 10. SERAR S A TV
2. T—& 11. EJFEY 7 v b
3. LARLN— 12. ba—X Ry 7 R
4. MPLrox 13. BFEAA v F
5. 7Uv/ 14. [ElRRER RiREEE
6. AHEANAT—Y 15. T4 Y AL 2 VTP
7. VA= EFAY R 16. 27— FikEIN B
8. MENESNY A 17. 27—V ANV B
9. MHEIRR N BV 18. LED 38

X AR OWEEX C BAT - S8 BRERERt - ETABEILLoTER DS
EVRHY ET - B RITITEITRESE RN IEERNH Y 7 - HELHETNTS
i~ BF Y OFGEREE B VWELELZI N -
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BIMC-AO3A

G

SUPERSPEED

-
Sosi
i T

BIMC-AO3A [ ~ /L— & —Z B L H T~
kaéﬂWWHﬁmfﬂ4xmeU_i

HEZAE TS ET - @FEEA M) —
ST W AT .

\ =N

&
T

n
< E

wERET:

APTINA MT9P001 CMOS (Colorful)

EBETR:

Ta sy 7 HR

S AEREE:

2592 x 1944 (% 5038848 H|Z)

B —HET Ay b

1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonal 7.13mm]
v 7t A X

2.2um x 2.2pm

HLf5: SN LL:

70.1dB

ADC:

12-bit, 8-bit R.G.B to PC

SNRmax:

38.1dB

AT NIVIGMHE:

380-650nm (/B [LIT&AE

Eifg A XL 7 L—2AL— F(USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

=y —R:

1x1,2x2

B

3.9ms-320ms, A — b /~==T /)L
RIA MRT R

F—r /=2 T
I780x2TAVE—T = —R:

Direct Show

¥ 7F¥E— b

Mg & G

XFits OS:

Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android

EHEIRIR:

CPU: Intel Core 2.8GHz DL |~ A€V —: 2GB DL k= ~ USB

AN— k1 USB2.0/30PLF, Ea—TU—HT 4 A7 L A:17"
PLE
*H T AR +0.5x FEHR L > X 4+ 30mm & 23.2mm 7

+Y 7 =7 CD+USB
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X~ A 7 B A —2H— (NIST FLUA VUL SR
certification) REERERETOUA LY

K[MTECHScienco

Kimwipes' -

Delicate Task Wipers

Essuie-tout pour taches délicates

i

Paiios para tareas delicadas
1 DIV =0.01mm
. zao 4
BIMC-S09A TOO-155E
BIMC-12A Fi# 5

BIMC-ACPB12A CHD-60

YT VT — MRER, (20 1)

MCS-SLO1A
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BEJH: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A

57 5W 5% s-LED

Ea—X: T1A

9.0 V%A Z/)VEY

Art.13 Dlsg 25 july 005 N°151. " BB EFHEERE L O BEEYWIEICBIT 5
H2EYE O OHFICET I 5 $542002/95 / EC ~ 2002/95 / EC ~ B L
2003/108 /ECIZ LB & - |
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¥ | 5.0 BN

[EESEERRR
BIMC-AO03A APTINA MT9P001 CMOS (Colorful)
frfE T =

Scan line by line

BRARDHER:

2592 x 1944 (5038848 pixels)

HERLE 2R

1/2.5” [5.70mm x 4.28mm (H x V), Diagonal 7.13mm]
BER/N:

2.2um x 2.2pm

BIRRELE:

70.1dB

IEREE RS

12-bit, 8-bit R.G.B to PC

(EURLE:

5.0 MP

38.1dB

FEREF

380-650nm (during daytime mode)

FHES/EIHSREZL (USB & Wifi 5G):

10FPS@2592x1944, 15FPS@1920x1080, 30FPS@1280x960,
1280x720, 1024x768, 800x600, 640x480

Binning f&=;
1x1,2x2

[ WAL
BIMC-A03A HJ LUK 2\ B4 55 A B2 10 (8 | 3.9ms-320ms, E1Bh/F-8)

B Wi-Fi U300 AEEERe s - mares | BFE:
et WiFi A - BT

EREESEE:
HEFER

HEE:

. e | FOR AR

\ = o EXin e

i Microsoft® Windows XP/7/8/8.1/10, 10S, Android
T

e
B @) [0 BIRERR:

1 CPU: EjA e = 1A second generation Intel core 2.8GHz, s[5
ﬂ 3 D ERECRNA 2GB, USB Ui [l S Y USB 2.0/ 3.0, HURes:
@ R 17 ~TECER
3 ,
BEER T
245 x 155 x 90mm (£ x E x )
FEEEIHE | A + 0.5% [ + 30mm fl 23.2mm F BB
+Hf4: CD + USB 43
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5.0 B Sl

A NIST S5 Rt st Kimwipes SREE R4KITI
e TR

Kimwipes' -

Delicate Task Wipers

Essuie-tout pour taches délicates

Paiios para tareas delicadas

professionat®

BIMC-12A RIHY{E =B BETPEME FE: 60 7t

a

BIMC-ACPB12A CHD-60

Slide Folder, hold 20pcs of slide

MCS-SLO1A
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6.4 SR AGHTYHEB A RIS 0 TG - 7 I
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6.5 & U ERAVE - FEfs i BRI A & ek
A EIG SRR IR - EotRIFI R RS A5 - 4 FR i
e = IR VR - 2 IRIR -

BE  ERMER10ERE AR S TR |

114

6.6 i = A MERE BRI - A ATRERB - PIRARE
BPRK o B EIRE S SRR - SR A e

R > SR A FERZ P T A B -

BE BRI KRS —EREAR] - BSR4 < W
RENER T - BEYWE LHA T - BREZERA BN #a L

B > TEERBEHA MEREESRESR RS -

6.7 ISEAMIRZ - RAPHEEIRBAR  SCTR e E RN 2 i
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8.0 EE R Fz LEDFR A%

EFEJE: 220V, 50/60 Hz, DC 5V 2A

& S5W 5% s-LED
sk T1A

9.0 i B K [H[ L2 fF

0054E7H25H » 5513(KDIsg N.151 - “fR$EF542002/95 / EC > 2002/95 / ECHI
2003/108 / EC » A5 [ e/ D A B SRR B T 5 DA B P B o e A )
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JC LAB

INTERNATIONAL

Crafted for your world.

P N EANTY, At JC LAB microscope part, we take pride in the quality of our products and our user
A ~ 4 J,X experience. That's why we offer technical advice and full post-sale support to keep
\ -J J your JC LAB products in optimal condition and ensure your microscopy results are of
. f“m . the highest quality. All of our microscopes are covered by a 5 year warranty on

mechanical components and 2 year warranty on electrical components.

JC LAB Warranty Policy:

All JC LAB products, mechanically and optically, are warrantied against defects in materials and workmanship
under normal use and service for five years after purchase. Electrical components and digital cameras are
warrantied for one year. Warranty does not cover bulbs, chargers, fuses, batteries, damage resulting from abuse
or misuse, repairs or alterations performed by those other than authorized repair technicians, or damage
occurring in transit. Warranty does not cover lenses that have become inoperable due to excessive dirtiness as a
result of misuse or lack of normal, routine maintenance.

JC LAB must receive a completed warranty registration in order to honor any warranty repair. An official Return
Material Authorization (RMA) number must accompany any return on the packing slip or on the exterior of the
box. A description of the difficulty must be enclosed with the unit upon return, ship freight pre-paid to JC LAB. JC
LAB will repair or replace at no charge and return. If failure was caused by misuse, alterations, accident, or
abnormal conditions of operation, an estimate of repairs will be submitted for your approval prior to work being
performed. If you have any questions concerning this product or warranty, contact your JC LAB local dealer

JC LAB Microscopes is committed to pursuing the full realization and continuous evolution of the Quality
Management System in order to consolidate and improve the Company image, also through the commitment

and professionalism of all Company staff.

JC LAB Microscope - JAPAN
www.jc-lab.jp - info@jc-lab.jp

v 1.0.0 - JC LAB reserves the right to make corrections, modifications, enhancements, improvements and other changes to its products at any time without notice.



